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N:o 109.

Kungl. Maj:ts nddiga proposition till Riksdagen med forsiag till
lag om dndrad lydelse of 14 kap. 33, 34 och 46 §§
strafflagen; gifven Stockholms slott den 29 mars 1912.

Under aberopande af bilagda 1 statsradet och lagridet forda
protokoll vill Kungl. Maj:t hérmed, jimlikt § 87 regeringsformen,
toresld Riksdagen att antaga hirvid fogade férslag till lag om #ndrad
lydelse af 14 kap. 33, 34 och 46 §§ strafflagen.

Kungl. Maj:t forblifver Riksdagen med all kungl. ndd och ynnest

stiidse vilbevagen.

GUSTAF.

Gust. Sandstrom.
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Kungl. Maj:ts Nad. Proposition N:o 109.

Forslag
till
Lag

om dndrad lydelse af 14 kap. 33, 34 och 46 §§ strafflagen.

Hirigenom férordnas, att 14 kap. 33, 34 och 46 §§ strafflagen
skola erhédlla foljande @ndrade lydelse:

33 §.

Har nigon, pd sitt i 30 § sigs, utsatt eller fran sig skilt sjuklig,
bricklig eller eljest hjilplés person, den han pliktig var att virda,
eller har nigon satt ut eller 6fvergifvit den han sig atagit eller eljest
pliktig var att fortskaffa eller ledsaga; och skedde det i sddant stille
eller under sidana omstindigheter, som i 30, 31 eller 32 § sigas;
vare lag, som dar for hvarje fall stadgadt dr.

34 §.

Har kvinna, som af oloflig beblandelse varit hafvande, i wnnat
fall, &n i 22 § siigs, uppsitligen dodat sitt barn, och var gérningen
forofvad under inflytande af den &fvergifna eller nodstillda beligenhet,
hvari hon i foljd af barnets fodelse befunnit sig; di mi straff efter 1
eller 3 § nedsittas till straffarbete i fyra ar eller, dir omstindigheterna
aro synnerligen mildrande, till straffarbete 1 tva Ar.

Dir brottet stannat vid forsok, ma straff, som enligt 2 § eller
18 § 1 mom. & girningen folja bort, nedsittas till straffarbete 1 sex
manader. Har kvinnan under de omstiindigheter, som 1 1 mom. sagts,
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utsatt barnet eller det eljest uppsétligen frin sig skilt och simedelst i
hjélplost tillstind forsatt, di ma jamvil straff efter 30 § eller 31 § andra
punkten nedsittas under hvad eljest & giirningen folja bort, dock ligst
till straffarbete 1 sex manader.

46 §.

Den, som gjort sig forfallen till straff efter 19, 28 eller 40 §,
eller 1 annat fall, in 34 § afser, filles till straff efter 1 eller 2 § eller
18 § 1 mom., skall ock démas medborgerligt fortroende forlustig. Lag
samma vare, om nigon efter 18 § 2 mom. eller 27 § profvas skyldig
till straffarbete i minst sex méinader.
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Utdrag af protokollet dfver justitiedepartementsirenden, hdllet
infor Hans Maj:t Konungen i statsrddet & Stockholms
slott den 1 mars 1912.

Niarvarande:

Hans excellens herr statsministern STAAFF,
Hans excellens herr ministern fér utrikes drendena grefve EHRENSVARD,
Statsraden: PETERSSON,

SCHOTTE,

BERG,

BERGSTROM,

friherre ADELSWARD,

PETREN,

STENSTROM,

LARSSON,

SANDSTROM.

Chefen for justitiedepartementet statsridet Sandstrém anmilde
Riksdagens skrifvelse den 21 mars 1911, déruti Riksdagen pi anforda
gkiil anhallit, att Kungl. Maj:t ticktes lita utreda, i hvad méan och pi
hvad sitt lindrigare straff kunde stadgas fér kvinna, som, utan att de
i 14 kap. 22—25 §§ strafflagen stadgade forutsittningar vore for handen,
dodat sitt barn eller gjort forsok dirtill, samt fér Riksdagen framligga
det forslag, som diraf kunde féranledas.

Efter att hafva redogjort for innehallet i ndmnda skrifvelse an-
forde departementschefen:

»Var nu gillande strafflag stadgar i 14 kap. 22 § ett viisentligt
mildare straff fér barnamord &n for mord och drép i allménhet. Under
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det mord bestraffas med dédsstrafl eller straffarbete pa lifstid och straff-
skalan for driap édfven vid synnerligen mildrande omstindigheter icke gir
lingre ned in till straffarbete 1 sex ar, dr straffminimum fér barnamord,
oafsedt om brottet har mords- eller dripkaraktir, straffarbete i allenast
ett ar. Det ér dock forst under senare tider, som den svenska riatten kommit
att intaga denna stindpunkt. [ ildre tider var forhallandet det mot-
satta. I landslagarna likstilldes silunda barnamord med annat af fader
eller moder féréfvadt mord & barn och straffades i foljd déraf sisom
kvalificeradt mord. I 1734 ars lag innehaller 16 kap. missgirnings-
balken féljande bestimmelse: »Kona, som af oloflig beblandelse warder
hafwande, och thet ej uppenbarar for fodseln, soker enslighet vid sielfwa
fodseln och therefter ligger fostret & lom; hon skall halshuggas och &
bale brinnas, ehwad hon foregifwer fostret wara dédt fodt, eller ej full-
gingit. Warder thet genast framskaffadt, och profwes thet ej fullgingit
vara, eller finnes ej nigot waldsamt tekn thera; td straffes modren med
ris, fingelse eller arbete: plichte ock thertill fér ligersmilet.» Straffet
for barnamord, sidant detta brott hir finnes beskrifvet, ar alltsi det-
samma som for annat mord, hvilket innebir en mildring i férhallande
till straffet for dodande af eget barn i allménhet. Den sirskilda skérp-
ning i dodsstraffet — mistande af hogra handen — som eljest fanns
stadgad for fader eller moder som »med vilja och stadgadt rad» dript
sitt barn, skulle nimligen icke tillimpas i det fall, som angifves i den
ofvan citerade bestimmelsen. Sitt storsta intresse erbjuder emellertid
berérda stadgande diritinnan, att barnamordet genom detsamma for
forsta gingen afskiljts sisom en sirskild forbrytelse, som nérmare be-
skrifvits i lagen och gjorts till féremal for sirskilda regler 1 friga om
bevisningen. Redan nu &terfinnas niimligen de utmirkande kiannetecknen
pi barnamord enligt var gillande ritt, att brottslingen skall vara en
kvinna, som af oloflig beblandelse blifvit hafvande, samt att dédandet
skall std 1 ett visst nirmare sammanhang med fédseln. Brottsbegreppet
begrinsas emellertid hér till det fall, att kvinnan dolt savil hafvande-
skapet som nedkomsten.

Sisom af det sagda framgir, tog 1734 érs lag i friga om straffet
icke nigon egentlig hinsyn till de formildrande omstindigheter, som
vanligen dro for handen, da en ogift moder inom den nérmaste tiden
efter fodseln dodar sitt barn, utan straffade barnamordet med den yttersta
striinghet. De iindringar, som under inflytande af upplysningstidehvarfvets
humanare uppfattningssiitt skedde pa foérevarande omréide, voro ej heller
synnerligen omfattande, utan rérde hufvudsakligen endast den 1 1734
ars lag stadgade bevispresumtionen, enligt hvilken straffet for 16nliggning
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skulle vara detsamma som f{or fullt bevisadt mord, sivida icke fostret
genast framskaffades och profvades ofullginget eller utan »waldsamt
tekn». KEnligt kungl. férordningen den 20 januari 1779 skulle nimligen
dodsstraffet endast tillimpas, om kvinnan visades hafva foretagit lon-
laggningen 1 fullt uppsit att afthiénda fostret lifvet.

Savil lagkommittén som lagberedningen forfiktade ddremot med
full tydlighet den stindpunkten, att barnamordet borde erhilla en pri-
vilegierad stillning samt gifvo vidare genom en bestimdare formulering
af sjalfva brottsbegreppet ett klarare uttryck 4t den uppfattning om de
med detta brott forenade formildrande omstindigheter, som nu alltmera
bérjade gora sig gillande.

Lagkommitténs férslag upptar salunda féljande bestimmelse: »Dédar
moder, med uppsat, sitt oakta barn, under fédseln eller inom ett dygn
darefter, ehvad det sker genom handaverkan eller genom underlitenhet
af det, som till barnets bibehallande vid lif nédigt varit; démes for
barnamord till straffarbete i foérsta grady.

Vid motiveringen af ndmnda stadgande framholl kommittén, att
de bevekelsegrunder, som allménnast féranledde den af oloflig beblan-
delse hafvande kvinnan att afhinda sitt foster lifvet, vore fruktan for
vanidra, med alla daraf for henne sjilf uppkommande menliga foljder,
och bekymmer ofver forlagenhet for barnets skotsel och underhdll. D3
ifrigavarande bevekelsegrunder till barnamord aldrig kunde fullkomligen
motverkas, och de ej heller vore af neslig beskaffenhet, sisom de, hvilka
vanligen foranledde annat mord, syntes enligt kommitténs mening skiil
vara att anse det forra mindre straffbart in det senare. Men hirtill
komme en annan hufvudsaklig grund, som ovillkorligen bjode straff-
lindring fér barnamord, och den vore afseendet pa kvinnans fysiska
och psykiska tillstind i girningens stund. Om den med omsorg vir-
dade och af inga niringsbekymmer pligade ikta makan icke vid sin
nedkomst kunde bibehalla lugn och redig sinnesférfattning, kunde man
dannu mindre antaga full besinning hos den oédkta barnaféderskan, hvilken,
utom kroppens smirtor vore blottstilld for alla sjilens lidanden, som
vicktes af forestillningen om f6ljderna af hennes nedkomst. Hon be-
funne sig 1 ett tillstind, ddr tanken pd mord litteligen kunde upp-
komma och 6fvergd i handling.

Vid bestimmande af barnamordets begrepp liter kommittén si-
lunda icke sdsom den da gillande lagstiftningen det forhillande vara
afgérande, att kvinnan ej fére fodseln uppenbarat sitt tillstdnd och att
hon sokt enslighet vid sjilfva fodseln. Angdende sin stindpunkt i detta
afseende anfér kommittén: »Skélet, hvarfore detta skett i nu gillande
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lag, ar tvifvelsutan det, att lagstiftaren utgatt fran den asikt, att motivet
af fruktan for vandra vore den enda grund, hvarfore barnamord borde
beliggas med mindre straff 4n annat mord af fordldrar & barn, och
att yppandet af sivil hafvandetillstindet som nedkomsten vittnade om
franvaron af detta motiv. Men dessa bidda férutsittningar kunna ej
medgifvas. Afvirjandet af vandra é4r ej den enda och ej heller den
hufvudsakligaste grunden for barnamords mindre straffbarhet. Denna
senare kan fullkomligt rittfardigas genom det tillstdind af kropps- och
sjilslidande, hvari barnaféderskan sig befinner; och diraf, att kvinna ej
for anhériga eller aundra fortrogna dolt sitt hafvandetillstind, eller att
hon till och med sjilf gifvit dem kunskap darom, foljer i ofrigt icke,
att hon ej sedermera genom barnets dodande sokt bevara sitt goda
namn; ty ett meddelande af hennes tillstind fér nagra fa, pa hvilkas
tystlatenhet hon méojligtvis kan lita, blottstiller henne ej for sidan
oligenhet, som barnets fodsel, nidr den till allmén kunskap kommer».
Lagkommittén ligger silunda en hufvudsaklig vikt dérvid, att kvinnan
vid brottets begdende #nnu befinner sig i det i viss min abnorma
kropps- och sjilstillstaind, som fédandet framkallat, men fasthaller vid
sidan dédraf vid barnets odkta bord. I sistnimnda forhillande finner
namligen kommittén, att det drifvande motivet till brottets begdende
eller fruktan for vanira ligger inneslutet.

Savil lagberedningen; hvilken utan nigon visentlig dndring upptog
den af lagkommittén foreslagna brottsbestdmningen, som den senare
lagstiftningen pa detta omrdde hafva i1 hufvudsak anslutit sig till den
uppfattning, lagkommittén gjort gillande, och lata silunda endast
kvinnans tillstind efter fodseln i férening med barnets oiikta boérd
och ej endera af dessa omstindigheter for sig verka straffmildrande.
[ den ar 1859 till Riksdagen aflitna kungl. propositionen i &mnet gjordes
den &ndring, att i stillet for en bestimd tidsgrins uttrycket »vid todseln
eller strax derefter» infordes i forevarande paragraf. Sedan lagutskottet
ej hiri gjort annan &ndring édn att ordet »strax» dndrades till »snarty,
dterremitterades emellertid forslaget af Riksdagen, som anmirkte, att
hvarken ordet strarz eller ordet snart vore fullt lyckligt valdt for att
utmiirka fortvaron af det abnorma sjilstillstdnd, hvari kvinnan genom
fodsloarbetet blifvit forsatt. Vidare yttrades, att uttrycket odkta barn
kunde blifva forvillande och gifva anledning till det antagande, att
dirunder icke skulle hénforas barn af fistekvinna eller af en under
dktenskapslofte hidfdad kvinna, endr sidana barn riknades for dkta.
Da gillande lagens uttryckssitt icke veterligen gifvit anleduning till
oriktig uppfattning af ifragavarande brotts karaktar, foreslog lagutskottet
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i stillet ett ndrmande till missgirningsbalkens redaktion, hvarigenom
vil icke uttryckligen angafves nidgon slags tidsbestimning, men dir ej
mindre anvidndandet af ordet foster 1 stillet for barn &n afven ord-
stillningen 1 6frigt hidntydde pa gérningens omedelbara sammanhang
med den stillning, hvari kvinnan genom sjilfva fodseln blifvit forsatt.
I ofverensstimmelse hidrmed erh¢ll barnamordsstadgandet 1 kungl. for-
ordningen angdende mord, drip och annan misshandel den 29 januari
1861 foljande lydelse: »Har kvinna, som af oloflig beblandelse blifvit
hafvande, vid fodseln eller déirefter uppsitligen dodat sitt foster, vare
sig genom handaverkan eller underlatenhet at det, som till fostrets bibe-
héllande vid lif nodigt var; dt')mes, for barnamord, till straffarbete fran
och med fyra till och med tio ar». Detta stadgande upptogs sedermera
i alldeles oférindradt skick i 1864 &ars strafflag, 14 kap. 22 §; och
nagon #ndring i sjilfva begreppsbestimningen har ej sedermera agt
rum, hvaremot forst genom lagen den 20 juni 1890 och sedermera
genom lagen den 12 juli 1907 strafflatituden #ndrats i mildrande riktning.
Det nu gillande straffet for barnamord ar straffarbete fran och med
ett till och med sex &r med férhéjning till straffarbete i tio &r vid
synnerligen férsvarande omstéandigheter.

Rorande den stillning, vir lagstiftning sdlunda intager i detta
fall, antor Riksdagen i sin skrifvelse den 2} mars 1911 f6ljande: »Den
becrreppsbestamnmg, som 1 vir lag gifvits, Jamnar visserligen en viss,
om &n begrinsad méjlighet for domaren att med betraktande af om-
stindigheterna 1 det sarskilda fallet bedoma de forhillanden, som hir
asyftas. Men & andra sidan ligger i dessa lagens uttryck, jimférda
med det ovillkorliga straffbudet i friga om vanligt mord, som uttalats
i strafflagens 14 kap. 1 § och enligt hvilket straffet skall besta i lifvets
forlust eller straffarbete pa lifstid, en begransning, som otvifvelaktigt
under ménga omstindigheter maste anses alltfor snif. Det ligger
nimligen i 6ppen dag, att de skiil, som i friga om bestdimmande af
barnamordsbegreppet 1 lagens nuvarande mening varit afgérande och
verkat straffmildrande — moderns sinnesférfattning och nodstillda be-
ligenhet — ofta aga giltighet afven sedan den tid forflutit, som dér-
utinnan méste anses af lagen é&syftad. Den nuvarande skarpw skillnaden
i straffhinseende mellan de bada fallen — barnamord och annat mord
— kan dérfor leda och har ocksd i verkligheten ledt till resultat, som
méste betecknas sisom for det allminna riattsmedvetandet synnerligen
stotande. Verkan af det otillfredsstillande i sagda bestimmelser kan
visserligen, sisom 1 andra fall, dir strafflagstiftningen ej ger ett till-
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fredsstallande uttryck fér den radande rittskinslan i ett visst afseende,
mildras genom Konungens benadningméitt Men om man till stéd for
uppehéllande af den giéllande rdtten pi detta omrdde &beropar denna
omstindighet, férbiser man enligt Riksdagens uppfattning det forhallandet,
att en straffbestimmelse, frin hvilken i benadnmgsvwo* ofta mnaste dlspen-
seras, ddrigenom i viss méin adagaligger sin olamplighet for fyllande af
sitt dndamal, dfvensom att det resultat, som i benddningsviig vinnes,
roner inverkan af straffbestdmmelsen. Ej heller tages darvid behérig
hinsyn vare sig till den felandes berittigade intresse eller till domaren,
hvilken tydligen genom lagens brister i detta afseende mdaste kunna
rika i en beligenhet, som blir desto mer brydsam, ju hiinsynsfullare och
mer samvetsom han dr i sitt kall». — Under formilan, att Riksdagen
ansige det vara af vikt att den brist, som silunda finge anses vidlada
den gillande lagstiftningen, undanréjdes, férordar Riksdagen hirefter
en mera ingiende undersckning rérande den utviig, som borde anlitas
for niende af det asyftade indamdlet, af hvilken undersékning #fven
kunde framgd, huruvida och i hvad mén den mildring af strafl, som
enligt de 1 nuvarande lagstiftning meddelade bestimmelser giillde till
formin {6r moder, som af oloflig beblandelse blifvit hafvande, borde
utstriickas att kunna afse dfven gift kvinna.

Innan jag gar att nirmare utveckla, hvilka utviigar som nirmast
bira ifrigakomma for afhjilpande af de utaf Riksdagen framh3llna
bristerna 1 vir giillande lagstiftning, torde det vara lamplmt att redo-
gora for de visentligaste delarna af den utlindska lagstiftningen pa
forewarande omrade. Jag kommer dirvid hufvudsakligen att inskrinka
mig till att gifva en framstillning af sidana delar af den frimmande
lugstiftningen, som éro #dgnade att belysa de frigor, som det nu nirmast
giller att besvara, eller om mildare straffbestimmelser iin de fér vanligt
mord eller drip stadgade #ro pikallade dels for det fall, att kvinnan dédar
sitt barn utan att handhngen statt 1 det niira sammanhang med fodseln,
som 1 vir lag utmiirkts genom uttrycket »vid fodseln eller diirefter upp-
satligen d()d"tt sitt fostery, och dels for det fall, att gift kvinna dédar
sitt 1 iktenskapet atlade barn. — Jag kan diirfor helt och hallet
bortse fran lagstiftningen i1 de linder, som sakna mildare bestimmelser
for dédande af barn, sisom FKEngland, Nordamerikas Firenta staler med
flera. Lagstiftningen i de linder, hvilka — sisom fallet ir i Frankrike
och Osterrike — fran ildre tider, di barnamordet straffades sisom kvalifi-
ceradt mord och drap, bibehallit ett s stringt straff for ifragavarande
brott, att detsamma endast oletydligt afviker frin det hos oss stadgade
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straffet foér mord och drap, maste likaledes for den forevarande under-
sokningen vara af mindre betydelse.

De flesta frimmande strafflagar bestimma i likhet med den hos
oss gillande ett visentligt ligre straff for dédande af barn iin for
vanligt mord och drap, sivida vissa ndrmare angifna forutsittningar
dro for handen. Vid angifvandet af ndmnda forutsittningar afvika
emellertid lagarne i hég grad fran hvarandra. Grunden till den mildare
bestraffningen fir dock — huru olika uttryck den #n funnit i positiv
lag — i allmiinhet anses vara densamma eller 4 ena sidan barna-
foderskans exceptionella fysiska och psykiska tillstind och 4 den andra
tillvaron af vissa kraftigt verkande motiv, hvilka hon under detta sitt
tillstind kan hafva svart att motsta.

Hvad den forsta forutsdttningen angar, si bestimma lagarne 1
allménhet, att girningen skall ha begdtts i ett till tiden niira samman-
hang med barnets fodande. I Tyskland, Danmark, Holland, Ungern och’
Belgien uttryckes detta genom foreskriften, att brottet skall ha skett
vid eller kort (omedelbart, strax) efter fodseln, eller nigon annan lik-
nande bestimmelgse. I andra linder har ater en bestimd tidsgriins
fixerats, hvars lingd vixlar mellan ett och atta dygn efter fodseln.
Jimte denna bestimda tidsgrins finnes p# étskilliga hill stadgadt, att
brottet ej foranleder det mildare straffet, sedan fédseln erhdllit en
. viss offentlighet genom dess anmilan till de af myndigheterna forda
fodelseregistren. Till nu némnda grupp héra Norge, dir tidsgrinsen
ir bestdmd till ett dygn efter fodseln, Italien, dir den ar faststilld till
fem dagar, med foreskrift tillika, att barnet ej skall hafva inregistrerats,
Frankrike, Portugal m. fl. Undantagsvis kommer lagens grund pé ett
mera direkt siitt tillsynes dirigenom att man betonat, att det afgérande
hirvidlag &r, om det af fodseln framkallade upprorda tillstindet upphért
eller ej. S& har Zirichs lagstiftning uttrycket: »wihrend der Geburt
oder noch in dem mit dem Geburtsakt verbundenen Zustand der Krre-
gung». Det genomgiende for den utlindska lagstiftningen pd detta
omride kan emellertid sigas vara, att strafflindringen ej tillimpas i
annat fall 4n d4 gérningen begitts 1 nira sammanhang med nedkomsten
och salunda #r helt och hallet utesluten i de fall, d4 barnet dodats,
sedan modern tillfrisknat fran barnafodandet eller det déraf foranleddu
fysiska svaghetstillstindet upphort.

Att utom det sjukliga tillstindet hos kvinnan éfven vissa kraftigt
verkande motiv skola foreligga, uttryckes vanligen i utlindsk lagstiftning
p& ett mera indirekt siitt dirigenom, att lagarne endast lita dédande
af odkta barn falla under det lindrigare barnamordsstraffet. Detta ir
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fallet i Tyskland, Ryssland, Danmark, Norge, Finland, Belgien och Un-
gern.  Hirigenom afses uppenbarligen i frimsta rummet att uttrycka,
att den kraftiga driffjider till brottets begiende skall foreligga, som
utgéres at kvinnans liatt forklarliga strifvan att genmom hemlighallande
af fodseln undvika skam och vanira for framtiden. Genom att valja
detta uttryckssiatt far emellertid lagstiftningen anses 1 viss man hafva
velat taga hinsyn jamvél till en annan formildrande omstindighet, nam-
ligen den ifven 1 ekonomiskt hinseende bekymmersamma beldgenhet,
hvari ofta vid tillkomsten af barn utom iktenskapet sivil moder som
barn dro forsatta.

I andra linder har man &ter litit det bakomliggande motivet fa
ett direkt uttryck vid brottets bestimning. 1 Holland har man salunda
stadgat, att modern skall hafva handlat under inflytande af fruktan for
att barnets fodelse upptickes. Och liknande bestimmelser finnas i
Italiens, Spaniens och Portugals lagstiftningar.

[ dessa linder goéres samtidigt icke ndgon skillnad mellan gifta
och ogifta modrar, utan bigge komma i dtnjutande af det ldgre straff,
som for barnamord finnes stadgadt. Att detta icke i tillimpningen kan
hafva nigon egentlig betydelse, dr emellertid tydligt, da det ofvannimnda
motivet till brottets begdende icke girna kan tankas foreligga hos en
gift moder, som dodar sitt dkta barn.

Utom i nyssnimnda linder lita jimvil de 1 Frankrike, Osterrike
samt ndgra kantoner i det romanska Schweiz gillande strafflagarne en
viss mildring i straffet komma de gifta modrarna till godo. Sasom
forut dr antydt, dro emellertid dtminstone 1 de bégge férstnamnda lén-
derna straffen foér barnamord, ehuru nagot nedsatta under de dir géllande
straffen (6r mord och drép, visentligt stringare &n de hos oss gillande.
En lagindring 1 syfte att lata vara barnamordsstraff blifva tillimpliga
afven pa gifta modrar, skulle darfér f4 en helt annan innebérd 4n de
1 dessa linder gillande lagbestdmmelserna.

Jimfores barnamordsstadgandet i 14 kap. 22 § strafflagen med
de utlindska lagbestimmelser, for hvilka jag nu redogjort, framgir, att
vir lagstiftning stir i 6fverensstimmelse med de ofriga dérutinnan, att
girningen skall hafva foréfvats vid fodelsen eller under den nirmaste
tiden efterit. N&égon bestimd tidsgrins finnes dock icke angifven.
Uttrycket »vid fodseln eller darefter» limnar endast en mycket obestdmd
antydan om ett visst sammanhang med fodelsen. Det ar siledes 1 ordet
»foster», som man hufvudsakligen fir soka den af lagstiftaren afsedda
tidsgriansen. Af detta ord, jimférdt med hvad vid lagens tillkomst fore-
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kommit, kan man dock sluta sig dirtill, att den ifrigavarande forutsitt-
ningen fér barnamordsstadgandets tillimpning bor sékas, & ena sidan,
dari, att barnet vid tidpunkten for dess dodande dnnu ej natt den ut-
veckling, att modern maést uppfatta det som en sjilfstindig varelse,
och, & andra sidan, i det i viss man abnorma fysiska och psykiska till-
stind, hvari modern befinner sig vid barnets fédande och under den
ndrmaste tiden darefter. Dodas barnet vid en tidpunkt, dd nimnda till-
stind e] liangre gor sig gillande och dd modern genom att dgna barnet
sina omsorger visat sig uppfatta dess s]alfstandlga tillvaro, ar 14 kap.
22 § strafﬂagen ej tillamplig, afven om forhallandena dro siddana, att
moderns stillning méaste forefalla henne énnu mera fortviflad dn vid
fodandet, sdsom fallet kan vara, da de vid fédseln befintliga tillgingarna
blifvit uttémda, eller d& svarigheter senare uppkommit att fi4 barnet
utackorderadt.

For barnamordsstadgandets tillimpning fordras vidare, att kvinnan
af oloflig beblandelse blifvit hafvande. Detta uttryck torde innebira,
att den svenska ritten, i ofvercnsstimimelse med de utlindska lagar,
som anvidnda uttrycket »oakta barnv, forutsitter, att modern vid brottets
begiende paverkats af fruktan for den skam och vanira, hvarfor den
ogifta barnaféderskan #r utsatt. Nigon ntredning om forefintligheten
af detta motiv erfordras dock icke 1 hvarje sirskildt fall. For stad-
gandets tillimpning &r det tillrickligt, att kvinnan varit hafvande af
oloflig beblandelse, oafsedt om denna omstindighet 6fvat nigon inverkan
vid brottets begaende. Betriffande ndmnda bestimmelse ma i ofrigt
erinras darom, att undantagsvis dfven gift kvinna kan blifva féremil
for bestraffning enligt 14 kap. 22 §, namligen under forutsiittning att
barnet ar afladt fore #ktenskapet eller att ndgon annan d4n mannen
ar fader till barnet.

I fraga om vara nu gillande bestammelser rérande barnamord
finner jag det sirskildt vara anmirkningsvirdt, att en si visentlig
skillnad forefinnes mellan de straffsatser, som #ro bestimda fér barna-
mord i teknisk mening, 4 ena sidan, och vanligt mord och drip, &
den andra. Sisom nyss framhallits, fi de speciella barnamordsbestam-
melserna endast tillimpas i sidana fall, di dels kvinnan af oloflig
beblandelse blifvit hafvande och dels brottet begatts inom den nirmaste
tiden efter barnets fodelse. 1i endera af dessa bdda férutsittningar
saknas, kan domstolen, om morduppsat foreligger, icke tilléimpa ett
ligre straff &n lifstids straffarbete, och om brottet dr att beteckna sisom
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drap, ej sitta straffet under straffarbete i sex 4&r. Sadana fall idro
emellertid icke sédllan forekommande, & hvilka bestimmelserna i 14 kap.
22 § visserligen icke &dro tillampliga, men 1 hvilka omstindigheter
likval foreligga, som dro likartade med dem, som enligt grunden
for samma bestdimmelser féranledt det mildare bedémandet af barna-
mordet 1 teknisk bemirkelse. De vanliga barnamordsmotiven, kvinnans
strifvan att hemlighidlla barnets fodelse och hennes 6nskan att ridda
sig och barnet fran den nodstillda beléigenhet hvari hon genom
fodelsen blifvit forsatt, kunna hafva gjort sig gdllande och paverkat
hennes handlande i samma eller #nnu hogrc grad, &n fallet varit
omedelbart efter fodelsen. Straffet for brottet blir likvil enligt var
gillande lag 1 allméinhet lifstids straffarbete, 1 stillet for att det
eljest kunnat stanna vid straffarbete i ett ar. Afven om, sisom jag
lingre fram far tillfille att utveckla, det exceptionella tillstind, hvari
kvinnan befinner sig under den nédrmaste tiden efter barnets fodelse,
kan vara dgnadt att gifva brottet en alldeles siirskild karaktir, ar det
tydligt, att omstandigheterna, efter det niamnda tillstind upphort, ej
alltid behofva vara si vasenthgt férandrade, att en si betydande forhoj-
ning i straffet som den nimnda kan anses ofverensstimma med ritts-
kénslans kraf.

Af en undersokning, som jag inom justitiedepartementet latit verk-
stalla rorande alla inom de sista tio dren intriffade fall, d& kvinna, som
for dodande af barn domts till straff efter 14 kap. 1 eller 3 § straff-
lagen, sokt nid, har jag funnit denna uppfattning ytterligare bestyrkt.
I flera af dessa fall kan ndmligen det straff, som domstolarne nédgats
iddoma — merendels lifstids straffarbete — icke sigas hafva statt i ritt
forhallande till brottets beskaffenhet, om hinsyn tages till den brottsliga
vilja, som 1 brottet fitt sitt uttryck, och den grad af samhillsfarlighet,
som varit for brottslingcn utmiirkande. Detta framgar jamvil daraf, att
Kungl. Maj:t pa tillstyrkan af hogsta domstolen ej siillan funnit anled-
ning att af nad medgifva nedsattmng af straffet, innan ndgon del déraf
dnnu aftjinats. For ett par af de undewUkta fallen, som synas mig
vara af mera typisk beskaffenhet, vill jag i detta sammanhang redogdra.
For mord & sitt e fullt fem manadel gamla barn domdes en oglft
kvinna till lifstids straffarbete under {6l] ande omstindigheter. Barnet
hade framfédts & allminna fo1soqmngsmmttnmgen i Stockholm och
sedermera intagits pa allminna barnhuset, men ¢j fatt kvarblifva dar,
dd modern ej hade hemortsriitt i Stockholm. Modern hade sedan under
kortare tider haft barnet utackorderadt till frimmande personer, men
pd grund af sin ringa arbetsfortjinst ej kunnat gilda betalning for det-
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samma och ddrfor mast atertaga det. Efter att forgafves hafva forsokt
sd val att f4 barnet intaget pa barnhus som att fi det utackorderadt pa
billigare villkor, dodade hon barnet genom drinkning. I ett annat fall,
diri modern likaledes domdes till lifstids straffarbete, hade barnet fram-
fodts i Danmark och dir véardats af modern under nigra manader.
Sedermera hade modern begifvit sig med barnet tillbaka till Sverige
for att besoka fordldrahemmet. P4 vigen dit berofvade hon barnet
lifvet och uppgaf sedan som motiv hiirtill sin fruktan att ej blifva vil
mottagen i hemmet och de bekymmer, hon med anledning af baruets
vanforhet och sin cgen fattigdom hyste for dess framtid.

Jag finner det darfor vara tydligt, att mildare straffbestimmelser
hora komma till stind fér vissa fall, 1 hvilka till f6ljd af den nu stadgade
tidsgriinsens ofverskridande det vanliga barnamordsstraffet e¢j kan till-
limpas. Det moter dock icke ringa svarigheter att 1 lagstiftningen
utmirka de grinser, inom hvilka en dylik straffnedsittning bor fa ske.
Redan i Riksdagens ofvannamnda skrifvelse framhilles, att det ej girna
later sig goéra att, sisom motiondren i frigan foreslagit, inskrinka
andringen till att 1 14 kap. 22 § utbyta ordet »foster» mot »barny.
Det ligger nimligen langt ifran alltid nagot i och for sig formildrande
diruti, att brottet forofvats mot den brottsligas eget barn. Tvirtomn
far detta ej sillan anses sisom nagot forsvirande i betraktande af styrkan
utaf de afhallande motiv, som i dylika fall vanligen goéra sig gillande.

Forst di brottet foréfvats under paverkan af det nodtillstind, hvari
kvinnan fir anses vara forsatt, di hon antingen befinner sig i ett sva-
rare materiellt traingmdl eller ock dr utsatt for att forlora sin sociala
stillning eller sitt goda namn och rykte, kunna i allméinhet sddana om-
stindigheter sigas vara for handen, som motivera en nedsittning af straffet
under det vanliga. Ett sidant nodtillstind kan visserligen tdnkas fore-
ligga i ménga andra fall dn det, hvarom nu ar fraga, sirskildt vid en
hel del ekonomiska férbrytelser, utan att lagen funnit anledning att
medgifva ndgon straffnedsittning. Harvid bér dock tagas i betrak-
tande, att de eljest gillande strafflatituderna i allménhet stricka sig s
lingt neddt vid ndmnda forbrytelser, att de synas afpassade dfven for
dylika fall. Det torde likvisst kunna ifragasittas, om det ej frin legislativ
synpunkt vore det riktigaste, att den stratfnedsiittning, hvarom hir ir
friga, ej genomfordes for ett enstaka specialfall utan for alla de full,
déir liknande forhillanden foreligga. Att nu infora ett stadgande af sa
vidstriickt innebord i var strafflag, lirer dock ej kunna ske utan ganska
vidtomfattande andringar i densamma, hvilka icke bora vidtagas annat én i
samband med den allmiinna reform af vir strafflagstiftning, hvartill for-
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arbetena redan borjat. I ssmmanhang hiirmed kan framhallas, att man afven
genom en utstrickning af latituden for mord och drap i allménhet, i 6fver-
ensstimmelse med hvad som skett i vissa nyare strafflagar, skulle i viss
min kunna vinna de framstillda onskeméilen om bittre afvagda straff
for dodande af barn i ifrgavarande fall. Tydligt éir dock, att ifven
en dylik dndring i 14 kap. skulle vara af si omfattande beskaffenhet
och medféra si vidtgiende konsekvenser, att det nu icke kan blifva
tal om att upptaga densamma till behandling. D4 jag alltsi anser mig
béra fororda en mera partiell dndring i strafflagen, som endast hinfor
sig till det fall, hvarom nu nérmast ér friga, finner jag mig emellertid
bora framhdlla, att de lagbestimmelser, som jag i sidant hinseende
dmnar foresld, maéste erhdlla en i viss min provisorisk karaktir med
uppgift att inom ramen af den nuvarande strafflagstiftningen afhjilpa
vissa sirskildt stotande missférhallanden.

Om ocksd, sidsom jag nu framhallit, ett visst nédtillstind enligt
min mening ér den allménna forutséttning, under hvilken en nedsittning
af straflet for moder, som dodar sitt barn bér kunna komma i friga,
har jag ej dirmed velat angifva alla de villkor, under hvilka en dylik
nedsittning af straffet bor ske. Just pa grund af den ifrdgasatta lagstift-
ningens mera provisoriska karaktér torde det néimligen icke vara limpligt
att utstricka dess tillimplighet utofver sidana fall, i hvilka gillande
lag vid tillimpningen visat sig medféra allt for stringa straff i for-
héllande till det brott, som skall beifras. Forst och friimst torde strafi-
nedsittning icke béra dga rum i annat fall, in da brottets begiende
stdtt 1 ett visst samband med barncts fodelse. Ju lingre tid, som for-
flutit efter fodelsen, dess starkare blifva iifven de afhallande motiven,
och dess mindre gor sig i regel det ofvannimnda nédtillstandet gillande.
Har en nigot lingre tid forflutit efter barnets fédelse, har modern i
vanliga fall pi ett mera stadigvarande sitt kunnat ordna for sitt barn.
Diremot iiro sidana fall icke ovanliga, di modern visserligen haft medel
att genom utackordering eller pa annat dylikt siitt sérja fér barnet under
den nérmaste tiden efter fodelsen, men sedermera, di tillgingarne taga
slut och hon ej kan betala for barnet, rékar i en verkligt nodstilld
beligenhet. Under dylika férhillanden ir det ganska forklarligt, att
den tanken hos henne vinner insteg, att barnets déd endast skulle inne-
bira dess riddande undan néd och lidanden. I sidana fall foreligga i
allmdnhet s4 o6minande omstindigheter, att straffnedsittning bor ske,
ehurn’ svirigheterna gjort sig gillande icke omedelbart efter fodelsen
utan forst nigot senare. Sjilfva sambandet med f{oédelsen sisom den
omstiindighet, som gifvit anledning till de uppkomma svirigheterna,
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torde dock ej bora uppgifvas, ty skedde det, s& funnes ju ingen anled-
ning, hvarfér icke dfven t. ex. barnets fader skulle komma i atnjutande
af straffnedsittning, om han af dylika motiv dodat sitt barn.

En friga, som i detta sammanhang bor goras till foreméil for
ofverviigande, ir, om straffnedsiittning &fven bor forekomma for gift
kvinna, som diédar sitt inom #ktenskapet aflade barn. Af de bigge
forut omnimnda vanliga barnamordsmotiven torde af naturliga skil
det ena eller kvinnans fruktan att genom fodelsens bekantgorande
blifva utsatt for skam och vaniira icke kunna tinkas péverka en gift
kvinna annat iin i s& sillsynta undantagsfall, att lagstiftaren ej har
anledning att vid dem fista nigot afseende. Diremot lirer det nog
nigon ging kunna férekomma, att dfven en gift kvinna — sisom di
hon ir alldeles medellos eller ofvergifven af sin man — ér 1 en s
nodstilld beligenhet, att denna drifver henne att déda sitt eget barn,
vare sig detta nu sker for att ridda barnet frin bekymmer 1 framtiden
eller for att modern, befriad frin barnet, littare skall fi sin utkomst
eller af annan dylik anledning. Om i friga om kvinnor, som af oloflig
beblandelse blifvit hafvande, lagen #ndras i den riktning, som férut an-
gifvits, kunde det diirfor forefalla, som om konsekvensen fordrade, att jim-
vil de gifta médrarne blefve med dem likstillda. Sasom jag forut anfort,
hafva ifven de vanliga barnamordsbestimmelserna i atskilliga utlindska
lagar gjorts tillimpliga pé gifta kvinnor. Néigot stod for en édndring af vir
strafflag i den riktning, som hir ifrigasatts, kunna dock dessa lagbe-
stimmelser, sisom redan #ir nimndt, icke i allmiinhet sigas limna, dd
de antingen pid grund af sin affattning i ofrigt icke i regel kunna till-
limpas pA gifta kvinnor eller ock innehilla si hoga straffsatser, ati de
nirmast kunna jdmforas med de hos oss fér vanligt mord och drip
stadgade.

En betydande straffnedsittning — jamforlig med den, som hos
oss gilller for barnamord — finnes emellertid féreslagen dtven for
vifta modrar 1 ett par nyare straftlagsforslag, det schweiziska och det
osterrikiska, utan att det samtidigt angifvits, att brottet skulle {6rofvats
i syfte att hemlighilla barnets fodelse. Detta motiveras i dsterrikiska
forslaget pia foljande siitt: »Den legislativa grunden for ett mildare
bedomande af barnamordet ir foretridesvis att soka i fodelseaktens in-
flytande pa moderns sinnesbeskaffenhet, hvarigenom det betryckta lige,
som framkallats genom barnets fodelse, framstir i ett sirskildt skarpt
ljus. Detta betryckta lige kan emellertid, om ocksid mera sillan, ifven
vid dodande af barn inom iktenskapet vara ytterst stor och afsevird.»

De skiil, com silunda anforts 6r de gifta och ogifta modrarnas
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likstéllande pa ifrdgavarande omride, och hvilka i alla hiandelser endast afse
fall af dédande vid eller kort efter fodelsen, synas mig dock ej vara
ofvertygande. Det lirer niimligen endast vara i forening med den
simre stillning, som de ogifta modrarna intaga, och deras diraf féran-
ledda &fvergifvenhet och isolering, som det ekonomiska betrycket i all-
ménhet blir sd starkt, att den betydliga straffnedsittning, som vir lag
medgifvit, blir fullt befogad. De gifta modrarna hafva littare att soka
och erhalla hjilp af andra, liksom de med storre litthet kunna komma i
4tnjutande af den hjilp, som den allminna fattigvarden och offentlig
vilgorenhet limnar.

I ofverensstimmelse med den standpunkt, som de nu gillande
frimmande strafflagarna i hufvudsak intaga, anser jag dirfér, att
de lindrigare straffbestimmelserna fér dodande af barn, vare sig i den
omfattning, var lag nu anger, eller i den vidstriicktare omfattning, som
hir ifrigasittes, icke béra komma till tillimpning p& andra kvinnor #n
sidana, som af oloflig beblandelse blifvit hafvande. I denna uppfattning
har jag styrkts af den férut omnimnda undersokningen rérande vissa
fall, da kvinna, som dodat sitt barn, sékt nad. Af 45 undersokta fall
hafva endast 5 férekommit, i hvilka brottslingen varit en gift kvinna,
och intet af dessa sistnimnda har med hiinsyn till brottsmotivet eller
ofriga forekommande mildrande omstdndigheter visat sig vara af be-
skaffenhet att kunna likstillas med barnamordet i dess typiska gestalt-
ning. Och att betriffande de sillsynta undantagsfall, i hvilka en
moder dodat sitt dkta barn under sidana omstiindigheter, att brottet
kan jimstillas med barnamord i vir lags nuvarande mening, hiinvisa till
nideinstitutet . for afhjilpande af lagens alltfor stora stringhet, kan jag
ej finna betankligt.

Vid affattningen af den lagindring, som jag enligt nu angifna
allminna grunder anser béra foretagas, erbjuder sig nirmast den ut-
vig att utvidga den nuvarande straffbestimmelsens i 14 kap. 22 §
tillimplighetsomrade. Haremot framstilla sig dock enligt min mening
principiella skil. Sisom af den féregiende redogérelsen framgir, ér
det framfor allt den omstindigheten, att modern dédar barnet under
irycket af det exceptionella fysiska och psykiska tillstind, hvari hon
befinner sig vid fédelsen och under den nirmaste tiden darefter, som
ger barnamordet i teknisk bemirkelse dess konstitutiva karaktir. Flera
skil tala ocksi for att lata nimnda omstindighet i alldeles sirskild
grad verka straffmildrande. En kvinna, som dédar sitt barn, medan
hon @nnu befinner sig i det tillstind af kroppslig och andlig depression,
som fodelseakten framkallat, har némligen 1 allménhet icke férmaga att
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fullt uppfatta det brottsliga i gérningen. De motiv, som drifva henne
till brottet, maste pad grund af hennes fysiologiska tillstind piverka henne
med en annan styrka &n eljest utan att limna rum for ett beaktande af
sidana omstiindigheter, som kunna afhalla henne frin brottet. Sarskildt
torde sjilfva modersinstinkten i allminhet &nnu icke hafva vaknat till
lif hos henne. Och hon har, innan barnet &nnu varit foremal f6r hennes
omsorger, nippeligen nigon fullt klar uppfattning daraf, att barnet ar
en frin henne skild varelse, 6fver hvilken hon icke ager forfoga.

De omstindigheter, jag nu vidrort, synas mig innefatta fullgiltiga
skiill for lagens stindpunkt att sisom ett sirskildt brottsspecies afskilja
det fall, di en moder dédat sitt barn vid fodseln eller under nirmaste
tiden direfter, eller enligt lagens ord, di det dr ett foster, som dédats.
Att fosterbegreppet begagnats sisom grund for brottsbestimningen fram-
trader ej blott i 22 § utan dr utmirkande dfven for 23, 24 och 25 §§ i samma
kapitel. Ett ofvergifvande af denna lagens stindpunkt i friga om 22
§ torde alltsd sd mycket mindre béra ifragakomma, som det ju skulle
innebira ett brytande af sambandet med o6friga nu nimnda paragrafer.
All anledning synes mig alltsi foreligga att fortfarande bibehalla det
nu i 14 kap. 22 § upptagna brottet i vart straffsystem sdsom det fall
af uppsatligt dédande, som pakallar det mildaste bedomandet.

Ehuru #fven siddana fall, i hvilka modern dédar sitt barn vid en
senare tidpunkt, sisom jag forut framhallit, ofta fortjina ett mildare
bedémande, #n lagen nu tillstidjer, torde det ej heller vara befogadt
att pd dem fullt ut tillimpa de straffsatser, 14 kap. 22 § upptager, och
salunda 6ppna méjlighet for straffets nedsdttande si langt som till straff-
arbete 1 ett 4ar. Mirkas bor nimligen, att, under det att det vanliga
barnamordet i foljd af det affekttillstaind, hvari det oftast forofvas,
merendels har dripets allmanna karaktir, sker det dodande af det egna
barnet, hvartill en moder gor sig skyldig, da lingre tid forflutit efter
fodelsen, vanligen i beridt mod, i det att modern di haft tillfille att
i normalt tillstdnd ofverviga sin stéllning. Af den ofvan omfoérmailta
undersékningen af hithorande rittsfall framgdr dfven, att domstolarne
i dylika fall i regel bedomt brottet sdsom mord. Af de undersokta fallen
har det silunda endast varit fem, i hvilka domstolarne funnit drap
foreligga, under det att i alla de ofriga brottet rubricerats sdsom mord
och lifstids straffarbete mast 4démas. I de fall, di brottet bedoémts
sisom mord, har icke heller, ifven om sirskildt émmande omstidndig-
heter forelegat, straffet i nidevig funnits bora nedsittas lingre an till
straffarbete 1 sex &r, och har for ofrigt nedsittning till detta straffmétt
skett endast i sex af de anmirkta fallen, medan man i de 6friga stannat
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vid straffarbete 1 &tta &r eller daréfver. Detta forhallande torde i1 sin
man gifva vid handen, att omstéindigheterna i ifrigavarande mal icke
befunnits vara s& ofverensstimmande med de vid det vanliga barna-
mordsbrottet férekommande, att ett likartadt straffbedomande ansetts
vara befogadt.

Med stéd af hvad nu blifvit anfordt anser jag mig alltsd till en
borjan boéra fororda, att de nu gillande Dlestimmelserna i 14 kap.
22—25 8§ bibehillas oférindrade. Afven under denna férutsitining
kan man emellertid tinka sig tvd olika méjligheter fér den ifrigasatta
strafflindringens genomforande. Antingen kan en ny brottstyp inforas,
for hvilken, sisom for barnamordet, en sirskild strafflatitud skulle fast-
stillas, eller ock kan 14 kapitlet kompletteras med ett stadgande om att
straffet for mord och drap i vissa fall af formildrande omstindigheter
finge intill en viss grins nedsiittas under hvad eljest & girningen félja
bort. For min del anser jag den senare utvigen vara att fororda.
De fall af uppsatligt dodande, hvarom hir ar friga, torde namligen
icke till sin karaktir vara att skilja fran fall af mord eller drip i vanlig
bemiirkelse, och synes det dérfor icke limpligt att det {or dessa fall
stadgade straflet genom ndgon lucka i straffskalan skiljer sig fran mord-
och drapstraffen.

Enligt de grunder, som nu af mig afgifvits, har jag inom justitie-
departementet latit utarbeta forslag till en ny paragraf att inséttas i 14
kapitlet strafflagen. Sésom férutsattning for de mildare bestimmelsernas
tillimpning har hirvid upptagits, att girningen férofvats under infly-
tande af den o6fvergifna eller nodstillda beligenhet, hvari modern 1
foljd af barnets fodelse befununit sig. Hérmed har 4 ena sidan afsetts att,
i enlighet med hvad ofvan antydts, begriinsa bestimmelsernas tillimp-
lighet till siddana fall, di4 de formildrande omstindigheterna std 1 ett
visst samband med barnets fédelse. Stadgandet ar alltsi icke afsedt
att tillimpas 1 hvarje fall, d4 en moder kommit i nodstalld eller o6fver-
gifven beligenhet och under intryck daraf tagit sitt barn afdaga, utan
endast di barnets fédelse och icke nigra senare omsténdigheter, som
diraf #ro oberoende, gifvit anledning till svirigheterna. A andra sidan
fordras icke, att moderns ofvergifna eller nddstillda beligenhet fortfarit
dnda frin barnets fodelse, utan skall strafflindringen intrdda, afven om
hon forst senarc kommit i en dylik beligenhet, sivida det likvil ir
tydligt, att fodelsen, pd sétt nyss #r nidmndt, utgér grunden till hennes
betryckta stillning. For ofrigt &r att miérka, att moderns beligenhet
ej nodvindigt behofver vara objektivt sedt nédstilld. Stadgandet ar
dfven afsedt att vinna tillimpning, dd hon har den kiinsla af att vara
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isolerad och utan hjilp och stéd, som uttryckts med att hon kommit i
en ofvergifven beligenhet.

Betraffande straffnedsittningens omfattning har med hinsyn till
den visentliga skillnad, som, pi sitt jag forut framhallit, férefinnes
mellan en kvinna som en tid efter fodelsen — 14t vara i en nodstalld
eller ofvergifven beligenhet — dédar sitt barn och den, som dodar det
kort efter fodelsen, innan hon #dnnu efter fodelseakten kommit till full
besinning, nedsittning icke ansetts bora for vanliga fall ske lingre #n
till straffarbete i fyra ar; en nedsiittning, som ju dock betydligt 6fver-
stiger den, hvilken hittills i allménhet i nddevig medgifvits. Vid synner-
ligen mildrande omstindigheter skulle dock tiden for straffarbetet kunna
nedsittas till tvd ar eller till allenast ett ir 6fver den ligsta strafftiden
1 22 §. Sasom en formildrande omstindighet torde siirskildt bora betraktas,
att brottet forofvats si kort tid efter fodelsen, att det star relativt nira
barnamordet i teknisk bemirkelse eller att moderns beligenhet varit i
sirskildt hog grad bekymmersam.

Sasom konsekvens af nu berorda straffnedsiittning innebiller for-
slaget dfven bestimmelse om nedsittning af straffet for forsok till
dodande af barn, di brottet skett under de omstindigheter, som forut
dro ommimnda; och har sésom minimum fér denna straffnedséiittning
ansetts limpligen kunna stadgas straffarbete i sex maénader.

I sammanhang hirmed torde under motsvarande forutsittning
straffnedsiittning jimvél bora medgifvas for utsittande af barn i de fall,
som omférmilas 1 30 § och 81 § andra punkten. For dir omnimnda
forbrytelser skulle eljest, oaktadt de till sin natur &ro af mindre svér-
artad beskaffenhet, straffet blifva stringare an for dodande af barn i
det fall, hvarom nu &r friga. Afven hir synes mig ett straffminimum
af straffarbete 1 sex manader skiligt. Dirvid har jag dock icke forbi-
sett, att under 30 och 31 § ifven innefattas det fall, att barnet ljutit
doden, 1 hvilket fall, siirskildt di barnets raddning ej med sannolikhet
kunnat vintas, brottet i allmanhet torde pikalla ett vida hogre straff
dn det nu foreslagna lidgsta straffet. Lika litet som i friga om {6rsoks-
brottets bestraffande synas mig dock tillrickliga skil foreligga att hir
genom sirskilda strafflatituders faststillande gora skillnad mellan olika
fall med hénsyn till den intrddda effekten, utan torde det kunna ofver-
limnas 4t domstolarne att utmita det straff, som i hvarje fall bor
ifrigakomma.

Med hénsyn dértill, att straffnedsittning alltsd skulle ifragakomma
e] allenast for brott enligt 1 och 3 §§ utan dfven for de 1 30 och
31 §§ angifna forbrytelserna, har den nya bestimmelsen ansetts bora
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erhilla sin plats, efter det de i lagen upptagna fallen af utsiittande
blifvit behandlade, silunda efter den nuvarande 34 § For att bereda
plats fér den nya bestimmelsen hafva stadgandena i 33 och 34 §§
sdsom #gande ett mycket likartadt innehill med hvarandra samman-
slagits, och har direfter det nya stadgandet inférts under paragraf-
numret 34.

Di de fall af uppsitligt dédande, som i den foreslagna nya para-
grafen kommit till behandling, icke vid bestraffandet torde béra under
négra forhillanden férenas med forlust af medborgerligt fortroende, har
en mindre 4ndring #dfven skett i 46 §.»

Departementschefen upplidste hirefter forslag till lag om #ndrad
lydelse af 14 kap. 33, 34 och 46 §§ strafflagen, af den affattning bilaga
vid detta protokoll utvisar; och hemstillde departementschefen, att for
det i § 87 regeringsformen omférmilda i#ndamal lagridets utldtande
ofver forslaget matte inhdmtas genom utdrag af protokollet.

Denna hemstillan, som bitriddes af statsridets
ofriga ledaméter, blef af Hans Maj:t Konungen bifallen.

Ur protokollet:
Israel Myrberg.
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Forslag
tall
Lag

om #indrad lydelse af 14 kap 33, 34 och 46 §§ strafflagen.

Hirigenom férordnas, att 14 kap. 33, 34 och 46 §§ strafflagen
skola erhilla foljande éndrade lydelse:

33 §.

Har nagon, pa sitt i 30 § sigs, utsatt eller frin sig skilt sjuklig,
bracklig eller eljest hjilplos person, den han pliktig var att virda,
eller har nigon satt ut eller ofvergifvit den han sig atagit eller eljest
pliktig var att fortskaffa eller ledsaga; och skedde det & sidant stille
eller under sidana omstindigheler, som i 30, 31 eller 32 § sigas;
vare lag, som dir for hvarje fall stadgadt ar.

34 §.

Har kvinna, som af oloflig beblandelse varit hafvande, i annat
fall, &n i 22 § sigs, uppsitligen dodat sitt barn, och var girningen
forofvad under inflytande af den o6fvergifna eller nodstillda beligenhet,
hvari hon i f6ljd af barnets fodelse befunnit sig; di mé straff efter 1
eller 3 § nedsittas till straffarbete i fyra 4r eller, dir omstindigheterna
dro synnerligen mildrande, till straffarbete 1 tvd ar.

Dir brottet stanuac vid forsok, ma straff, som enligt 2 § eller
18 § 1 mom. & girningen f&lja bort, nedsittas till straffarbete i sex
ménader. Har kvinnan under de omstéindigheter, som 1 1 mom. sagts,
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utsatt barnet eller det uppsétligen fran sig skilt och simedelst i hjalp-
lost tillstdnd forsatt, di& ma jamvil straff efter 30 § eller 31 § andra
punkten nedsittas under hvad eljest & girningen félja bort, dock ligst
till straffarbete 1 sex manader.

46 §.

Den, som gjort sig forfallen till straff efter 19, 28 eller 40 §,
eller i annat fall, an 34 § afser, filles till straff efter 1 eller 2 § eller
18 § 1 mom., skall ock démas medborgerligt fortroende forlustig. Lag
samma vare, om nagon efter 18 § 2 mom. eller 27 § profvas skyldig
till straffarbete 1 minst sex ménader.
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Utdrag af protokollet, hdllet i Kungl. Maj:ts lagrdd tisdagen
den 26 mars 1912.

Niarvarande:

Justitierdden = SUNDBERG,
BORGSTROM,
SKARSTEDT,

Regeringsridet ERNBERG.

Enligt lagradet tillhandakommet utdrag af protokollet 6fver justitie-
departementsérenden, héllet infor Hans Maj:t Konungen i statsradet den
1 mars 1912, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagridets utlitande
skulle, for det i § 87 regeringsformen omférmilda #ndamail, inhimtas
ofver upprittadt forslag till lag om #ndrad lydelse af 14 kap. 33, 34
och 46 §§ strafflagen.

Forslaget, som finnes bilagdt detta protokoll, hade infér lagradet
foredragits af hofrattsradet Olof af Geijerstam.

Justitierddet Sundberg yttrade:

Dér nigon med anvindande af annat medel #n som omférmiles
i 18 § af 14 kap. strafflagen i uppsit att doda af hastigt mod & annan
férofvar misshandel, som emellertid ej har doden till foljd utan endast
dstadkommer svar kroppsskada, dr han f6r misshandeln underkastad straff
enligt 10, icke 11, § i samma kapitel. Rimligen lira nimligen icke
dessa bdda §§ kunna tolkas pa si sitt, att t. ex. den, som skjutit ut
0gat pd en annan, skulle bestraffas efter 10 §, om han asyftat allenast
den intriffade effekten, men efter 11 §, om han handlat i uppsit att
doda. Denna omstindighet synes icke vara beaktad i det foreliggande
forslaget, i ty att det straffminimum, som utsatts i andra stycket af
den féreslagna 34 §, #r icke ovisentligt ligre #n minimum af straffet i
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10 §. Forslaget lider silunda harutinnan af en oegentlighet, som torde
béra afhjilpas.

Forslaget tager ej heller hiansyn till det fall att kvinna af anled-
ning och under omstindigheter, som 1 den féreslagna 34 § omformilas,
handlar icke i uppsit att doda utan i uppsit att skada. Sidant fall &r,
om ock gifvetvis ytterst sallsynt, dock ej — s&som lagstiftaren mahinda
ansett i1 friga om de girningar, hvilka afhandlas i 22 och 23 §§ —
alldeles otankbart; och det synes nédigt att, dd enligt forslaget straffet
for forsok till uppsatligt dodande kan nedgd under de straffminima,
hvilka stadgas i 4, 5, 10 och 18 §§ samt for visst fall i 11 §, det
tillika genom uttryckliga bestimmelser klargores, huru kvinnan skall
bestraffas, di hennes uppsit icke omfattat déden utan allenast gtt ut
pé att dstadkomma skada, stérre eller ringare.

I ofrigt limnar jag forslaget utan anmirkning.

Justitierddet Skarstedt, med hvilken justitierddet Borgstrém och
regeringsradet Ernberg forenade sig, anférde:

For det i 14 kap. 23 § icke upptagna fall att kvinna af hastigt
mod gjort forsék till barnamord och harigenom tillskyndat fostret svar
kroppsskada larer med hinsyn till storleken af det i 10 § stadgade
straff, jimfordt med straffskalan i 23 §, kvinnan béra straffas icke enligt
10 § utan efter 11 § med straffarbete 1 hogst tva ar. Detta torde
ock vil instimma darmed att i nimnda fall kvinnans uppsit méste
anses si uteslutande riktadt pd fostrets dédande, att man hir icke kan
tala om ett eventuellt uppsat att tillfoga kroppsskada, som nyss sagts.
I ofverensstdmmelse med det nu sagda och dé for mordférsék, som
kvinna under de i den foreslagna 34 § angifna omstindigheterna for-
ofvat 4 sitt barn, straffminimum i forslaget bestimts till straffarbete i
sex minader eller ligre #an straffminimum for sddant af hastigt mod
beginget brott, som afses 1 10 §, torde ock utan uttryckligt stadgande
1 forslaget ett under ndmnda omstindigheter af hastigt mod féréfvadt
forsok att doda barn, dar af girningen fororsakats svar kroppsskada,
komma att varda underkastadt bestraffning enligt ofvannimnda latitud
111 §. Vid sidant férhillande och da forslaget i ofrigt icke fran min
sida foranleder nigon erinran, synes hinder icke méta mot att detsamma
1 oférandradt skick gores till féremal for proposition till Riksdagen.

Ur protokollet:
Erik Olander.

Bihang till Riksdagens protokoll 1912. 1 saml. 83 hift. (Nr 109.) 4
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Utdrag af protokollet Gfver justitiedepartementsirenden, hdllet infor
Hans Maj:t Konungen 1 statsrddet & Stockholms slott
den 29 mars 1912.

Niarvarande:

Hans excellens herr statsministern STAAFF,
Hans excellens herr ministern for utrikes drendena grefve EHRENSVARD,
Statsrdden: PETERSSON,

SCHOTTE,

BERre,

BERGSTROM,

friherre ADELSWARD,

PETREN,

STENSTROM,

LArssoN,

SANDSTROM.

Chefen for justitiedepartementet statsridet Sandstrém anmilde
lagradets genom utdrag af protokollet 6fver justitiedepartementsérenden
for den 1 mars 1912 inhdmtade utldtande ofver det vid samma protokoll
fogade forslag till lag om #ndrad lydelse af 14 kap. 33, 34 och 46 §§
strafflagen; och hemstillde departementschefen, att forslaget, som af
lagradets flesta ledamoter limnats utan anmérkning, matte med en mindre
sndring af redaktionell innebord, jamlikt § 87 regeringsformen, genom
nadig proposition foreliggas Riksdagen till antagande.
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Till denna af statsrddets ofriga ledamdéter bi-
tridda hemstillan ticktes Hans Maj:t Konungen limna
bifall; och skulle nadig proposition i &mnet, af den
lydelse bilaga vid detta protokoll utvisar, till Riksdagen
aflatas.

Ur protokollet:
Israel Myrberg.



